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Flersprogethed i Sydslesvig i spændingsfeltet 
mellem mundtlighed og skriftlighed 
– Sprogmodus på Facebook
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Universität Flensburg

Resume
I et tidligere forskningsprojekt med fokus på mundtlig kommunikati-
on har vi kunnet fastslå, at de fl ersprogede unge er i stand til at tilpasse 
deres sprogbrug til samtalepartnere og/eller situationer, der enten er 
monolingvale eller bilingvale: Jo større kravet om sprogenes funktio-
nelle adskillelse er, desto mindre anvendes der ‘synlige’ sprogkontakt-
fænomener som kodeskift. Til gengæld optræder der ikke-synlige og 
ikke-intenderede sprogkontaktfænomener som konvergenser og låne-
oversættelser. Med udgangspunkt i Grosjeans model om sprogmodus 
(Grosjean 2001) undersøger vi nu, hvorvidt de skriftlige genrer (som 
hjemmeopgaver og internetkommunikation) genspejler de mundtlige 
kontaktvarieteter. Facebook har vist sig at være en interessant plat-
form, da kommunikationen foregår skriftligt med træk fra det mundt-
lige sprog. Vores ca. 60 informanter bruger også Facebook til at lege 
med sprogene, hvilket vi viste nogle eksempler på i vores oplæg.
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